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Tradicao conquistada

com respeito e dedicacao

A nossa receita é simples: mais de 80 anos de
historia, muito trabalho e uma boa dose de
perseveranca.

Bom humor a gosto, muito carinho pelos
nossos clientes e um amor incomparavel pelo
nosso negodcio. Estes sdo os condimentos
fundamentais de uma marca que cresceu,
fazendo parte da vida de geragdes de familias,
gue confiam na nossa qualidade e séo
apaixonadas pelos nossos produtos.

Tradition conquered

with respect and dedication
Our recipe is easy: more than 80 years of
history, hard work and a good portion of
perseverance.

Add good humour to your personal taste,
great affection for our customers and an
unmatched love for our business. These are
key ingredients for a brand that has grown
part of the lives of families’ generations, that
rely on our quality and felt in love with our
products.

Tradition conquise

avec respect et dévouement
Notre recette est simple: plus de 80 ans
d’histoire, un travail acharné et une bonne
dose de persévérance.

Ajouter au bon go(t, de la bonne humeur a
souhait, une grande affection envers nos clients
et une passion incomparable pour notre
entreprise. Voici les ingrédients clés, “cuisinés”
par une marque qui a grandi parmi des
générations de familles, qui comptent sur
notre qualité et qui sont passionnées par

nos produits.

Tradicién conquistada

con respeto y dedicacion

Nuestra receta es simple: mas de 80 afios

de historia, mucho trabajo y una porcién de
perseverancia.

Anadir buen humor al gusto, mucho carifio
por nuestros clientes y un amor incomparable
por nuestro negocio. Estos son los condimien-
tos fundamentales para una marca que crecioé
haciendo parte de la vida de generaciones

de familias, que confian en nuestra calidad y
adoran nuestros productos.
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P&o de 16 com cano
Portuguese sponge cake mould
Moule a gateau mousseline
Torta esponjosa portuguesa

Forma de pudim canelada
Grooved pudding mould
Moule a pudding cannelé

Molde de pudin flan

Banho maria com cano
Pudding mould with lid
Bain-marie avec couvercle
Flanero ¢/ tubo y tapa

Forma de savarin
Savarin mould
Moule a savarin
Molde savarin

@ 20 cm 102220 @14 cm 102314 @16 cm 101916 @ 22 cm 112222
@ 22.cm 102222 @16 cm 102316 @18 cm 101918 @ 24 cm N2224
@ 24 cm 102224 @18 cm 102318 @ 20 cm 101920 @ 28 cm 112228
@ 26 cm 102226 @20 cm 102320

@ 28 cm 102228
@ 30 cm 102230

Forma de aniversario Forma de aniversario Bolo inglés Forma de pizza
Birthday mould Birthday mould Cake mould Pizza mould
Moule a gateau d’anniversaire Moule a gateau d’anniversaire Moule a cake Plat a pizza

Molde de cumpleaios Molde de cumpleanos Molde de cake Molde de pizza

@ 10x22 cm 105222
@ 10x24 cm 105224
@ 10x26 cm 105226
@10x28 cm 105228
@ 10x30 cm 105230

@ 6x18 cm 102018
@ 6x20 cm 102020
@ 6x22 cm 102022
@ 6x24 cm 102024
@ 6x26 cm 102026
@ 6x28 cm 102028
@ 6x30 cm 102030

@ 30 cm 107230

@ 24 cm 113424
@ 26 cm 113426
@28 cm 113428
@ 30 cm 113430
@ 35cm 113435
@ 40 cm 113440



Pastel fundo fixo
Tart mould
Moule & tarte
Molde pastel alto fijo

@ 22 cm 112622
@ 24 cm 112624
@ 28 cm 112628
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Pastel alta fundo solto
Tart mould
Moule & tarte
Molde pastel alto movil

@22 cm 113522
@24 cm 113524
@ 28 cm 113528

Forma de bolo cénica
Conical mould
Moule a manqué
Molde de bolo cénico

@24 cm 105124
@26 cm 105126
@ 28 cm 105128

—

Forma para biscoito
Tart mould
Moule & tarte
Bizcochera

@ 21cm 112521
@23 cm 112523
@29 cm 112529
@ 31cm 112531
@ 33cm 112533
@ 35 cm 112535

Tarte alta fundo fixo
Tart mould
Moule a manqué
Molde tarta alto fijo

@ 22 cm 112322
@24 cm NM2324
@26 cm 112326
@ 28 cm 112328
@ 30 cm 112330
@ 32.cm 112332
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Tarte alta fundo solto
Tart mould loose bottom
Moule a manqué fond amovible
Molde tarta alto movil

@ 22 cm 112422
@ 24 cm 112424
@ 26 cm 112426
@ 28 cm 112428
@ 30 cm 112430
@ 32.cm 112432

Tarte fundo solto
Tart mould loose bottom
Moule a tarte fond amovible
Molde tarta baja movil

@22 .cm 112722
@24 cm N2724
@26 cm 112726
@ 28 cm 112728
@30 cm 112730
@ 32cm 112732

Tarte canelada fundo solto
Grooved tart loose bottom
Moule a tarte cannelé f/amovible
Molde rizado movil

@ 24 cm 107024
@ 28 cm 107028
@ 32.cm 107032
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Copo alto Flanero individual Forminha pastel de nata Forminha pastel de nata mini
Conical cup Cream caramel mould Mini cake mould Mini mould
Gobelet conique Moule a creme caramel Petit moule Mini moule
Vaso Flanero individual Molde tartaleta Mini molde

@ 9.cm 112809

@7 cm 113007

@ 7,5X2 cm 108500

@ 5,5x1,5 cm 108501

@ 8cm 113008
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Tabuleiro Tabuleiro rebitado quadrado Tabuleiro rebitado Placa para bolachas Forminha de queque Forminha de queque ¢/ cano Forminha de queque canelada Mini savarin
Roast pan Square cake mould Rectangular cake mould Cookie sheet Little plain tartlet Small mould little madelaine tartlet Mini savarin
Plat a four Moule a gateau carré Moule a gateau rectangulaire Plague a biscuits Petit moule a tartelette lisse Petit moule Petit moule a brioche Mini savarin
Rustidera Lata horno cuadrado Lata horno retangular Lata horno ¢/ bordon Molde tartaleta liso Molde tartaleta pequefa Molde pequeiio madalena Mini savarin
30x20 cm 104030 26x30 cm 113126 19x30 cm 113219 28 ¢cm 113328 @ 5,7x2,2 cm 102401 @ 6,0x2,8 cm 111201 @ 09 cm 108209 @14 cm 112914
30x28 cm 104028 31x35 cm 113131 22x34 cm 113222 31cm 113331 @ 5,9x2,3 cm 102402 @ 7,0x3,8 cm 111202 @ 09 cm 108309 pack 4
35x22 cm 104035 25x38 cm 113225 34.cm 113334 @ 6,4x2,7 cm 102403 @ 8,0x4,0 cm 111203

@ 7,0x3,0 cm 102404 ©10,5x4,7 cm 111204
@ 7,2x3,0 cm 102405

@ 7,0x3,0 cm 107704 pack 12

28x42 cm 113228
31x45 cm 113231

40x25 cm 104040
45x27 cm 104045



@18 cm 106918
@ 20 cm 106920

2,01t180720
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Couscoussier Cacgarola ¢/ asas e tampa Panela ¢/ asas e tampa Marmita cagarola Marmita dupla
Couscoussier Casserole with handles and lid Stockpot wit handles and lid Food container Pot pan with inlaid casserole
Couscoussier Faitout avec anses et couvercle Marmite a anses et couvercle Marmite casserole Pot marmite casserole double
Couscoussier Cacerola con asas y tapa Olla con asas y tapa Marmita cacerole Marmita dupla cacerola embutida
12,0 1t 101412 @14 cm 100514 @14 cm 103214 @14 cm 102814 @14 cm 102914
16,0 It 101416 @16 cm 100516 @16 cm 103216

@18 cm 100518 218 cm 103218
@ 20 cm 100520 @20 cm 103220
@ 22 cm 100522 @ 22 cm 103222
@ 24 cm 100524 @ 24 cm 103224
@ 26 cm 100526 @ 26 cm 103226 -
@ 28 cm 100528 @ 28 cm 103228
* @ 30 cm 100530 @ 30 cm 103230
. @ 32 .c¢m 100532 @ 32.cm 103232
@ 34 cm 100534 @ 34.cm 103234
Cagarola cabo e bico Cafeteira Fervedor Caneca © 36cm 100536 © 36 cm 103236
Saucepan with handle Coffe-pot Milk boiler Cup © 38 cm 100538 © 38 cm 103238
N M L N @ 40 cm 100540 @ 40 cm 103240
Casserole a bec et manche Cafetiere Cuit lait Gobelet a anses
Cazo reto con mango Cafetera Cuecheleche Vaso cilindrico
@10 cm 106910 0,51t 180705 0,51t 181705 @ 08 cm 100908
@12 cm 106912 0,751t 180734 1,0 1t 181701 @ 09 cm 100909
@14 cm 106914 1,0 1t 180701 1,5 1t 181715 @10 cm 100910
@16 cm 106916 1,51t 180715 2,01t181720 @12 cm 100812
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Trem de emergéncia
Emergency cooking set

Batterie de cuisine d’urgence
Bateria de cocina de emergencia

@ 5,7x2,2 cm 105700
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Serta c/ asas de aluminio
Friyng pan with handles
Poéle a anses aluminium

Sarten con asas de aluminio

@14 ¢cm 103814
@16 cm 103816
@18 cm 103818
@20 cm 103820
@ 22 cm 103822

Prato camping
Camping plate

Plat de camping
Plato camping

@16 cm 104516
@20 cm 104520
@ 22 cm 104522
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Prato fundo
Soup plate
Plat fond
Plato hondo

@ 22 cm 106522

y

Cacgarola forte com asas inox
Casserole lid with inox handles

Faitout a anses inox

Cacerola con asas inox

@16 cm 300116
@18 cm 300118
@ 20 cm 300120
@22 cm 300122
@ 24 cm 300124
@ 26 cm 300126
@ 28 cm 300128
@ 30 cm 300130
@ 32 .cm 300132
@ 34 cm 300134
@ 36 cm 300136
@ 38 cm 300138
@ 40 cm 300140
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@18 cm 300518
@20 cm 300520
@ 22 cm 300522
@ 24 cm 300524
@ 26 cm 300526
@28 cm 300528
@ 30 cm 300530
@ 32 cm 300532
@ 34 cm 300534
@ 36 cm 300536
@ 38 cm 300538
@ 40 cm 300540
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Panela forte ¢/ asas inox Cafeteira
Stockpot with inox handles Coffe-pot

Marmite & anses inox Cafitiere
Olla con asas inox Cafetera
@14 cm 300514 1,0 It 300201
@16 cm 300516 15 1t 300215

Fervedor
Milk boiler
Cuit lait
Cuecheleche

1,0 1t 300401
151t 300415



Grilo
TRABITION

— SINCE 1929 —

Panela c/ asas e tampa
Stockpot with handles and lid
Marmite a anses et couvercle

Olla com asas de y tapa

Cacarola c/ asas e tampa
Casserole with handles and lid
Faitout a anses et couvercle
Cacerola com asas y tapa

@14 cm 0100214
@16 cm 0100216
@18 cm 0100218
@ 20 cm 0100220
@ 22 cm 0100222
@ 24 cm 0100224
@ 26 cm 0100226
@ 28 cm 0100228
@ 30 cm 0100230
@ 32 cm 0100232
@ 34 cm 0100234
@ 36 cm 0100236
@ 38 cm 0100238
@ 40 cm 0100240
@ 42 cm 0100242
@ 44 cm 0100244

@14 cm 0110214
@16 cm 0110216
@18 cm 0110218
@ 20 cm 0110220
@ 22 cm 0110222
@ 24 cm 0110224
@ 26 cm 0110226
@ 28 cm 0110228
@ 30 cm 0110230
@ 32 cm 0110232
@ 34 cm 0110234
@ 36 cm 0110236
@ 38 cm 0110238
@ 40 cm 0110240
@ 42 cm 0110242
@ 44 cm 0110244
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Grilo Kitchenware
Rua Caminho do Senhor, 408
4410-083 Serzedo, V.N.Gaia - Portugal
Telefone +351 22 762 6830 | 22 730 0340
Fax +351 22 753 0141

global@grilofactory.com
www.grilofactory.com

Coordenadas GPS
N 41° 03’ W 8° 37’
help desk +351 91 222 6585

QUADRO

O NOVO NORTE ESTRATEGICO

PROGRAMA OPERACIONAL NACIONAL
REGIONAL DO NORTE PORTUGAL2007.2013

UNIAO EUROPEIA

Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional



